Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. B5-4
PIRKIMO Nr. P-2024/10115

2024 m kovo mén....:’[.%“@. d
Priekule

Klaipédos rajono savivaldybés administracijos Priekulés seniiinija, juridinio asmens kodas 188661828, kurios
registruota buveiné yra Klaipédos g. 14, LT-96341 Priekule, Klaipédos r. sav., duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Prickulés senilinijos senitinés Daivos
Blidziuvienés, veikiangios pagal Klaipédos rajono savivaldybés administracijos direktoriaus 2022 m. rugpjucio 9 d.
jsakyma Nr. AV-2218 (5.1.1) ,.Dél jgaliojimy Klaipédos rajono savivaldybés administracijos senifinijy senitinams
suteikimo* (toliau — Pirkéjas), i s

MB ,,4U LT*, juridinio asmens kodas 306634427, kurio registruota buvein¢ yra Maugiuvio g. 17-4, Nairiy k., LT-
39380 Pasvalio r., duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama vadovo Rolando Saudargo, veikiandio pagal maZosios bendrijos nuostatus (toliau — Tiekéjas), toliau
kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai —,,Salimi*, sudare $ig prekiy
viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i8vardyty sglygu.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti
normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi buti suprantami kaip paaiSkinantys vienas kita.
Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) 8ios Sutarties salygos;
(ii) Techniné specifikacija;
(iii) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties sglygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad
biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Paslaugas kokiame nors komerciniame arba techniniame
dokumente ar kaip nors kitaip, i3skyrus atvejus tai, ko reikia sartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems
istatymams vykdyti. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei
Pirkéjas paZeidzia mokejimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Prekiy
patiekimo terminus.
1.4. Salis, pazeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagristg Kitos Salies
reikalavimg sumoketi 500,00 Eur baudg.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:
1.5.1. zodziai, Zymintys vienaskaita reiskia ir daugiskaita, ZodzZiai, zymintys daugiskaita, reiSkia ir
vienaskaita;
1.5.2. 20dziai ,.susitart“, ,susitaré®, ,susitarimas* visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
biti jformintas rastu;
1.5.3. radtu® reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis
kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2. Sutarties dalykas
2.1, Sutarties objektas — lauko suolo S2 pagaminimas ir jrengimas prie Priekulés miesto fontano (toliau — Prekes),
2.2. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Prekéms priskiriamos ir paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra butini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti.
2.3. Tickiamy Prekiy techniné specifikacija, preliminarios apimtys ir Kiti kriterijai nustatyti Sutarties salygy priede
Nr. 2 ,, Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.



2.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 2.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas
isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais. Prekiy nuosavybeés teisé Pirkéjui perduodama nuo to momento, kai Salys Prekiy
pateikimo dieng pasiraso prekiy priémimo-perdavimo akta, kaip nustatyta Sutarties 4.54.p.

Prekiy priémimas ir (ar) apmok¢jimas uz jas nepanaikina Tiekejo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo
Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas
paaiskeéja véliau. Pirkejas, per protingg laika, po to, kai neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu
praneiti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekeés neatitinka.

2.5. Tiekéjas Prekes privalo tiekti techningje specifikacijoje nustatyta tvarka ir vadovaudamasis $ios Sutarties
nuostatomis.

2.6. Prekiy pristatymo ir sumontavimo vieta; Turgaus g., Priekulé, Klaipedos r. sav.

3. Sutarties galiojimas ir vykdymo pradzia, Prekiy tiekimo terminai

3.1. Sutarties galiojimo terminas - 5 mén., jos trukmg skaiCiuojant nuo jsigaliojimo dienos. Sutartis negalés buti
pratesta.

3.2. $i Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja, kol baigiasi 3.1. punkte
numatytas galiojimo terminas arba Salys sutaria ja nutraukti, arba iki galutinio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir
Saliy tarpusavio atsiskaitymo dienos, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas, arba esant
atitinkamam teismo sprendimui. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar §ioje Sutartyje nustatytais atvejais. Nutraukus
Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal
sia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.
3.3. Visos Prekés turés biiti pristatytos ir sumontuotos Pirkéjui ne véliau kaip per 4 mén. nuo sutarties
jsigaliojimo dienos (pageidautina iki 2024 m. geguZés 1 d.). 3is terminas negalés biiti pratgstas. | §i laikotarpj
jskai¢iuojamas ir Prekiy perdavimo Pirkéjui terminas.

3 4. I&kilus nenumatytoms aplinkybems, kai Tiekéjas dél nuo tiekejo nepriklausanéiy objektyviy ir pateisinamy
prieastiy negalés pristatyti Prekiy Sutartyje nustatyta tvarka, nes, pavyzdZiui, atitinkama Preke gamintojo
nebegaminama, Prekés negalima jsigyti rinkoje ir esant radytiniam Sutarties $aliy susitarimui, techninéje
specifikacijoje nurodytas Prekes tiekéjas gali sitilyti pakeisti analogiskomis (kito prekés #enklo, gamintojo, modelio
ar pan.) tos pagios arba ne blogesniy charakteristiky prekémis, tatiau analogiskos Prekés kaina negalés biiti didesné
nei tos prekés, kuri konkre¢iai nurodyta Sutartyje. Taip pat kaina negaleés biiti didesné nei §iy Prekiy atskiro uzsakymo
dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytos galiojancios giy Prekiy kainos arba jei
tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasiiilyta kaina turés biiti konkurencinga ir nevirsyti rinkoje esanéiy tokiy Prekiy
kainy. Tiekéjas bet kokiu atveju turi konkretaus modelio prekés keitimg analogidka preke i§ anksto suderinti
su Pirkéju bei radtu pagristi aplinkybes (pateikiant jrodymuse pavyzdZiui, gamintojo praneSimus dél prekes
gamybos nutraukimo, gaminamos prekés linijos pakeitimu kita ir pan.), dél kuriy Sutartyje nurodyty Prekiy Sutartyje
nustatyta tvarka negali pristatyti. Analogiskos kito prekeés Zenklo, gamintojo, modelio ar pan. Prekes kaina gali biiti
mazesné nei nurodyta pirkimo Sutartyje. Keiciant preke negali biiti kei¢iami jos pristatymo terminai ir kitos pirkimo
Sutarties salygos. '

4. Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka )
4.1. Sutarties kaina yra 6000.00 [Sesi tikstanéiai EUR] EUR. Tiekéjas ne PVM MOKETOJAS. Sutarties kaina
Sutarties vykdymo metu nustatoma pagal Sutarties 4.4 punkto nuostatas kartu su Sutartyje numatytais pakeitimais ir
perskai¢iavimais pagal Sutartics 4.9 punkta.
4.2. ] Prekiy kaing jskaiciuotos visos Tiekéjo mokamos rinkliavos, mokeséiai ir visos kitos, Tiekéjui priklausan¢ios
pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir kitus teises aktus bei 3ig Sutart], tiesioginés ir netiesioginés i8laidos
(pavyzdziui, draudimy, Tiekéjo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam Prekiy
tiekimui, ir kt. i§laidos) bei mokes¢iai, galintys turéti jtakos kainal ir atsirandandios vykdant Sutartj.
Tiekéjas prisiima visg rizika. susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis buty).
Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i3laidy, virsijanciy Prading Sutarties verte. Tiekéjas prisiima visa rizikg
dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padides su Sutarties vykdymu susijusios Tiekejo islaidos ir
Tiekéjui Sutarties vykdymas ‘aps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Isipareigojimuy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties
%iuo pagrindu.
4.3. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.



4.4, Pirkéjas jsipareigoja Sutartics 4.1 punkte nurodyta kaing sumoketi Tiekéjui uZ visas pagal Sutartj patiektas
Prekes. Prekiy kaina, nurodyta Tiekéjo pasiiilyme, galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
4.5. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.5.1. I8ankstinis apmokejimas Tiekéjui neatlickamas.

4.5.2. Atsiskaitymas uZ pristatytas, sumontuotas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes
atlickamas per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos-faktiros gavimo dienos. Tiekéjas jsipareigoja iSraSomoje
saskaitoje-faktliroje vartoti tuos pacius Prekiy pavadinimus ir mato vnt., kokie yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2
~Tiekéjo pasililymas®, Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzZius ir neperdavus Pirkéjui bei to
nepatvirtinus pateikty Prekiy perdavimo — priémimo aktu arba nepateikus tinkamos sgskaitos—fakttiros, apmokeéjimo
terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.

Saskaita-faktiira — Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Prekiy pateikimo dieng pasiraomas dokumentas, kuriuo
nustatoma, kad Prekés ar bet kuri jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Pirkimo sglygose ar Sutartyje, Pirkéjui yra
tinkamos, jos kokybiskos (i§skyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkre¢iai paZymimi neatitikimai ir trikumai bei
tokiy neatitikimy ir triikumy 3alinimo terminai bei salygos, taip pat i§skyrus atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybés
pazyméti tokiy neatitikimy ir trikumy, kadangi Prekés pateiktos su pasléptais trikumais ir neatitikimais) ir
atitinkan&ios Sutarties sglygas, Prekiy tickéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos. : L

Saskaitos-faktiiros gavimo data — Tiekéjo iSraSyta saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai Pirkéjas gaus
Tiekejo atsiysta saskaita-faktira Sutarties 4.5.5 punkte nustatyta tvarka.

4.5.3. Tiekéjas sgskaitg faktiirg gali pateikti Pirkéjui tik prie§ tai Pirkéjui patvirtinus Tiekéjo pateikta (-us)
Prekiy perdavimo — priémimo akig (-us). Prekiy priémimo—perdavimo aktg, saskaita-faktira ruosia Tiekéjas.

4.5.4. Prekiy priémimo-perdavimo aktas - Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Prekiy pateikimo dieng
pasira§omas dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Prekés ar bet kuri jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Pirkimo
salygose ar Sutartyje, Pirkéjui yra tinkamos, jos kokybiskos (i§skyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkre¢iai
paZymimi neatitikimai ir triikumai bei tokiy neatitikimy ir trikumy $alinimo terminai bei salygos, taip pat iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybes paZzyméti tokiy neatitikimy ir trikumy, kadangi Prekés pateiktos su pasléptais
trilkumais ir neatitikimais) ir atitinkancios Sutarties salygas, Prekiy tickéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.

Prekiy priémimo—perdavimo akto gavimo data — Tiekéjo ifraSytas Prekiy priémimo-perdavimo aktas bus
laikomas gautu, kai Pirkéjas gaus Tiekéjo atsiysta ar tiesiogiai pateikt Prekiy priemimo—perdavimo akta Pirkejo
nurodytu adresu.

4.5.5. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktliry standartas), teikiamos Mekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkandios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir
apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,.E. saskaita* priemonémis, i§skyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir atvejus. Elektroniné saskaita faktra suprantama kaip sgskaita faktiira,
iraSyta, perduota ir gauta tokiu clektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
biidu. Tslaidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesciais uz sgskaitos pateikimg
. informacinés sistemos priemonémis, apmoka Tiekeéjas.

4.5.6. Pirkéjas uZ jsigytas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko sgskaitg:

Saskaitos Nr. LT66 7300 0101 8325 2141,
Bankas Swedbank, AB;
Banko kodas 73000,

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo $iame punkte nurodyty saskaitg. Tiekejui i8
anksto neinformavus Pirkéjo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu
susijusig ir i$ to kylan€ia rizikg.

4.5.7. Atsiskaitant uZ jsigytas Prekes negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokes¢iai ar kainos.

4.6, Jeigu Tiekéjui pagal §ig Sutartj yra priskaidiuotos netesybos, Pirkéjo mokeétina suma mazinama priskai¢iuoty
netesyby suma. Pirkéjas turi teisg priskaidiuotas netesybas isskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokejimuy,
teisés akty nustatyta tvarka praneSant apie tokiy netesyby jskaityma.

4.7. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyt! apmokéjima, jei:
4.7.1. po saskaitos-faktiiros pasiraymo dienos paaiskéja jsigyty Prekiy trikumai/defektai, jeigu jy nebuvo
jmanoma pastebéti saskaitos-faktiiros pasiraymo metu (kol Tickejas pakeis Prekes kokybiskomis);



4.7.2. po saskaitos-faktiiros pasira§ymo dienos paaiskéja, kad Pirkéjui padaryti nuostoliai del Tiekéjo kaltes
— iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali
reikéti tiesioginiams Pirkéjo nuostoliams padengti;

4.7.3. saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan.
(kol bus istaisytos skaitiavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan.);

4.7.4. Tiekéjas nesilaiké sutartiniy jsipareigojimy atlikimo terminy (kol Tiekéjas sumokés delspinigius);

4.7.5. Tiekejas pateiké nekokybiskas ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes (kol
Tiekejas pakeis Prekes kokybiskomis ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan¢iomis Prekémis);

4.7.6. Tiekejas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal §ig Sutart].
4.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekejo pasitelkiamiem ibtickéjam
. i 3 S

4.8.1, Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
prasyma Pirkéjui, kuris inicijuoja Sutarties keitima ir sudaro trisalj susitarima tarp jo, Pirkéjo ir Tiekejo dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. Trifalis susitarimas turi biiti sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéjw/subteikéju/subrangovu. TriSaliame susitarime nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti
nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu tvarka, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.8.2. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, prie§ pateikdamas saskaitg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo isradyta saskaita radtu patvirtina atsakingas
Tiekéjo  atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame  susitarime.  Pirkéjo  atlikti mokeéjimai
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumoketi
Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas Pirkejui, atitinkamai | jas
nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

4.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy  pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu, Tiekéjui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti sipareigojimai nepereina
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

4.8.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjw/subteikéju/subrangovu faktiskai nesutampa Tiekejo ir
subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries Pirkéjg tenka
Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

4.85. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.8.6. Atsiskaitymuose su subtiekéju/subteikéju/subrangovu negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti
mokesciai ar kainos, %

4.8.7. Pasirasius Sutartj, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas privalo informuoti Zinomus
subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus apie Sutartyje numatyty tiesioginio atsiskaitymo galimybg. Jei Kkiti
subtiekéjai/subteikéjai/subrangovai paaiskéja véliau — §i informacija jiems turés biiti Tiekéjo pateikiama per 3 darbo
dienas nuo naujo subtickéjo/subteikéjo/subrangovo pasitelkimo dienos.

4.9, Finansavimas: kodas biudzete 3.1.1.2.

5. Saliy atsakomybé
5.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti
#alos viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
5.2. Pirkéjui be pateisinamy prieZas¢iy nesumokéjus Tiekéjo pateiktoje PVM saskaitoj e-faktiiroje nurodytos sumos,
Tiekéjas gali reikalauti i Pirkéjo 0,02 % nuo véluojamos sumokeéti sumos dydzio delspinigiy uz kiekvieng praleistg
diena. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokejimo termino pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig
buvo gautas apmokéjimas (3i diena nejskaitoma).
5.3, Tiekejas, pasitelkes papildomus subtiekéjus, subteikejus, subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty subtiekejy,
subteikéjy, subrangovy, sukeites vietomis Sutartyje numatytus subtickéjus, subteikéjus, subrangovus, ir (ar) perdaves
didesne (maZesng) prekiy dalj, negu buvo nurodyta pasiiilyme, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, subteikéjui,
subrangovui, ir apie tai neinformaves Pirkéjo, jsipareigoja sumoketi Pirkéjui 300,00 Eur (triejy 8imty eury) dydzio
bauda uz kiekviena tokj pazeidimo atvejj.
5.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
5.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius.
Uztikrinimo (baudos) ar delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Salies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus nuostolius.



5.6. Tiekéjas yra visiskai atsakingas uz zala, padaryty tretiesiems asmenims, jy turtui, teikiant Sutartyje numatytas
Paslaugas. Tiekéjas taip pat atsako uz subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikimg. Tiekéjas yra visi¥kai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. [vykus
nelaimingam atsitikimui su Tiekjo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito Tiekéjas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (bauda)
6.1. Tiekejo prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas 500,00 EUR bauda.
6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas kiekviena kartg
pareikalauja sumoketi bauda.
6.3. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumoketi bauda, Pirkéjas jspeja apie tai Tiekéja, nurodydamas, pazeidimg ir
duodamas terming pazeidimui pasalinti,
6.4. Tiekeéjui neiStaisius pazeidimo ir neinformavus Pirkéjo, Pirkéjas Tiekejui pateikia reikalavima sumoketi bauda,
nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

i saliq teisés ir pareigos
7.1. Pirkéjas turi teise:

7.1.1. Tikrinti Prekiy tiekimo procesa, kiek tai susije su Prekiy tiekimu, parelksn Tiekejui pastabas ir
pasifilymus dél Prekiy tiekimo ir (ar) kokybeés. Trikumai ir (ar) defektai, pastebeti Prekiy jsigijimo metu, turi biiti
Tiekéjo istaisyti per Pirkéjo nurodyty protinga, bet ne trumpesnj nei 3 dieny terming;

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai paZzeidziami Sutartyje nurodyti
kokybiniai reikalavimai,

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka,

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.1.5. nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiuy;

7.1.6. pateikti Tiekéjui papildomg informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis;

7.1.7. jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojanc¢ius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja:

7.2.1. priimti tik kokybitkas ir reikalavimus atitinkanéias Prekes, sumokeéti uz jsigytas kokybiskas Prekes
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka. Atsiimdamas Prekes Pirkéjas nejsipareigoja patikrinti visy jsigyjamy
Prekiy kiekio, asortimento ir (ar) kokybés. Pretenzijos dél netinkamo Prekiy kiekio, asortimento ir (ar) kokybeés gali
bilti pateikiamos per 3 dienas nuo PVM saskaitos-faktiiros pasira§yrio dienos;

7.2.2. priimti tik uzsakymg atitinkan¢ias bei jstatymy nustatyta tvarka uzpildytas saskaitas-faktiiras;

7.2.3. laiku apmoketi i§ Tiekéjo gautas ir abiejy $aliy pasiraSytas saskaitas-faktiiras;

7.2.4. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento,
informuoti Tiekéja apie aplinkybes, galinéias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.5. per 3 darbo dienas po raSytinio Tiekéjo pradymo gavimo pateikti Tiekéjui visus sutikimus, jgaliojimus ir
(ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Tiekéjas galéety veikti kaip Pirkéjo jgaliotas asmuo visose
kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢ su Prekiy jsigijimu;

7.2.6. informuoti Tiekéja apie pastebétus Prekiy kokybeés trikumus ir (ar) defektus bei duoti protingg, bet ne
trumpesnj kaip 3 dieny termina iems tritkumams ir (ar) defektams pasalinti;

7.2.7. Sutartj vykdyti tinkamai ir saZiningai, bendradarbiauti su Tiekéju;

7.2.8. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.2.9. vykdyti kitas pareigas, numatytas §ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teise:

7.3.1. gauti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéjima uz Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
parduotas kokybiSkas Prekes;

7.3.2. pareikalauti i§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas i§ konkreiy
aplinkybiy numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés pazeisti Sutartj;

7.3.3. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.3.4. atsiradus bitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutarties 10
skyriuje nustatytomis sglygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uz jsigytas Prekes, Tiekéjas privalo nedelsiant apmokeéti



uZ subtiekéju / subteikéjy / subrangovy suteiktas Paslaugas ir, Pirkéjui pareikalavus, informuoti jj apie atsiskaitymus
su subtiekéjais / subteikéjais / subrangovais;
7.3.5. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis prekiy tiekéjo teisémis.

7.4, Tiekéjas jsipareigoja:

7.4.1. parduoti Prekes, kurios atitinka visus, su jy tiekimu susijusius teisés akty reikalavimus, Uz Prekiy
atitikima §iame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tickéjas;

7.4.2. uztikrinti, kad Prekes atitiks tokios riidies prekéms keliamus jprastus/standartinius reikalavimus kokybei;

7.4.3. ne véliau kaip su Prekiy perdavimo-priémimo aktu perduoti Pirkéjui jrodanéius dokumentus, kad Tiekéjo
perduodama Preke atitinka visus Techningje specifikacijoje keliamus reikalavimus. Tam Tiekéjas kartu su Prekiy
perdavimo-priémimo aktu turi perduoti Prekes gamintojo parengta naudotojo vadova, vartotojo instrukcija ar kitg
Prekés technine dokumentacijg;

Prekes teikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, laikantis Pirkéjo nurodymy;

7.4.4. savarankiskai apsirlipinti Prekiy tiekimui reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz tinkamg
medziagy kokybeg; .

7.4.5, pateikti jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimus atitinkancias saskaitas-faktiiras uz Pirkéjo
jsigytas Prekes;

7.4.6. i& anksto rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
pristatyti Prekes nustatytu terminu;

7.4.7. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.4.7.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius del Tiekéjo
veiksmy tiekiant Prekes;

7.4.7.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo
personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

7.4.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkanCius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikiandius teis¢ parduoti Prekes, jei tokie dokumentai iSduodami (veikla
licencijuojama),

Pastaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys. Jeigu pagal teisés
aktus Prekéms parduoti/ tiekti bitini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar kiti dokumentai, Tiekéjas jsipareigoja
uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

7.4.9. dalyvauti i§ anksto suplanuotuose darbo posédZiuose jgyvendinant Sutartj ir vykdyti darbo posédZiy
protokoluose nurodytus jsipareigojimus. Teikejo dalyvavimas darbg posédZiuose yra privalomas;

7.4.10. padeti ir suteikti Pirkéjui galimybg susipaZinti su visdis i¥radais, saskaitomis ir pavedimais bei su kita
dokumentacija, susijusia su Prekiy tiekimu;

74.11. bendradarbiauti su Pirkéju, neatlygintinai konsultuoti Pirkéja su Sutarties vykdymu susijusiais
klausimais. Tiekéjas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.12. ustikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus leidimus,
kvalifikacijos atestacijos pazymeéjimus ar kitokius dokumentus, leidziandius uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

7.4.13. visiskai jvykdzius Sutart] ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais ne véliau kaip per 5 d. d. grazinti
Pirkéjui visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tiekéjui $ioje Sutartyje numatytoms Prekéms tiekti;

7.4.14. Pirkéjo praSymu kartu su Prekémis pateikti visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy apraSymus
lietuviy kalba, cheminiy medziagy saugos duomeny lapus ir kt., bei konsultuoti Pirkej kitais klausimais;

7.4.15. ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, suderinti su Pirkéju ir jam pateikti specialisty, paskirty
vykdyti sutartinius Tiekéjo jsipareigojimus, sarasa, kuriame biity nurodyta minétiems specialistams numatoma
paskirti veiklos sritis, specialisto kvalifikacija, reikalinga tinkamai pateikti Prekes, ir specialisty kvalifikacijg
patvirtinan¢iy dokumenty kopijos.

7.4.16. U#tikrinti, kad biity taikomos Sios aplinkos apsaugos priemonés:

7.4.16.1. Visg sutarties galiojimo laikotarpj bus taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai, nurodyti
Tiekéjo pasitilyme. Galimi atitiktj Zaliojo pirkimo reikalavimo jrodantys dokumetai teikiami kartu su perdavimo-
priemimo aktu;

7.4.16.2. Visi Prekiy perdavimo-priémimo aktai, pranesimai tarp Sutarties 3aliy, saskaitos-faktaros
sudaromi, teikiami Sutarties $alims ir pasirasomi jy tik el. biidu;

7.4.17. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Pirkéjo nurodymus.



8. Konfidencialumas
8.1. Salys jsipareigoja neskelbii tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties sudarymo salygas ir kitos
informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutardiai tinkamai vykdyti, i¥skyrus tuos atvejus, kai tai yra
privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
8.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné paslaptis, arba kitokia
konfidencialig informacija, tai j: neturi teisés suteikti Sios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
iskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus

9. SusiraSinéejimas
9.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susij¢ prane$imai, praSymai, kiti dokumentai ar
susiradinéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmenigkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti pastu, faksu, elektroniniu pa$tu toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima
j -.:_-_ :'.-_- - i T ?E{:? .Ii' h’: " ._-«' ki (18 __“1
Vardas, pavardé

Raimonda Narkiené

865057701
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39380 Pasvalior.
Telefonas +370 611 16477

El. pastas raimonda.narkiene@klaipedos-r.It mlanda_sjg;ﬁgmml.mm

9.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia 3alis turi informuoti kit Salj praneSdama ne véliau, kaip
prie§ 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima,
jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba
ji negavo jokio prane$imo, iSsiusto pagal tuos duomenis.

9.3. Sutarties 9.1 punkte nurodytas Pirkéjo kontaktinis asmuo laikomas ir Pirkéjo atstovu, atsakingu uZ Sutarties
vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas.

10. Subtiekéjai, subteikéjai, subrangovai, jy keitimo tvarka
10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant |
tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikian¢iais Tiekéjo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias patias pasekmes, kaip jo paties veiksmai. =t
10.2. Uz Tiekéjo pasitelkty trediyjy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Pirkejui atsako Tiekéjas ir uztikrina,
kad Sutarties 7 skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Tiekejo pas.gteiqu tre¢iyjy asmeny darbuotojai. UZ pasekmes
bei padaryta Zala, kilusias dél 8iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekejas visada bus
atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Tiekéjo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybg ir padaryta Zalg.
10.3. Sutarties jgyvendinimo metu Pirkéjo reikalavimu ir (ar) Tiekéjo praSymu gali biiti kei¢iami specialistai, Tiekejo
pasitelkti Sutar¢iai vykdyti. Pirkéjas turi teisg Tiekéjo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutartj, Tokiu atveju Pirkéjas radtu informuoja Tiekéja apie netinkamus specialisto veiksmus ir
pareikalauja pakeisti specialists. Tiekéjas, gaves Pirkéjo reikalavimg, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti
tokj specialista j kita specialista, kuris atitinka Prekiy pirkimo sglygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus (jei taikomi).
Tiekéjas turi teisg pradyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelktg specialistg tuo atveju, jei specialistas yra atleidziamas,
ideina i§ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
jgyvendinimu. Tiekéjas savo praSyma dél specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo
priezastis bei pridedamas dokumentus, patvirtinan€ius specialisto atitikimg Prekiy pirkimo sglygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma).
10.4. Sutardiai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: 1 kiami*].
10.5. Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekejy /
subteikéjy ar didesnés (mazesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam
subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams; paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Tiekéjas
pasiiilyme buvo numates perduoti subrangovui / subtiekéjui / subteikeéjui, ir tik gavus Pirkejo sutikima. Sutarties
galiojimo metu ketinant pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikejus, pastarieji turi biiti ne maZesnes
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama konkurso salygose (jeigu buvo taikoma) ir neturi Lietuvos Respublikos vie$yjy
pirkimy jstatyme nustatyty pasalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma).
10.6. Tiekéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,




taip pat apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti. Sutarties vykdymo metu
Tiekéjas turi teise pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus tik pries tai in ormuodamas Pirkéjq Sia tvarka:

10.6.1. Tiekejas pateikia raSytinj pradyma Pirkéjui, kuriame nurodo prieZastis, lemiandias poreikj pakeisti
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinangius, kad naujas subrangovas /
subtiekéjas / subteikéjas atitinka konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu buvo taikoma) bei
uZpildyty ir pasira§yta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pagalinimo
pagrindy, nustatyty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (jeigu buvo taikoma);

10.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu
buvo taikoma) bei pasalinimo pagrindy nebuvimg (jeigu buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka,
kartu su Tiekeju rastu sudaro susitarimg dél subrangovo / subtiekejo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Tiekéjo (jskaitant
ir subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas isipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys;

10.7. priezastis, lemian¢ias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

10.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtickéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél
iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panasios padéties; .

10.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekejas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus‘ir (arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta isipareigojimy dalj.

11. Nenugalima jéga (force majeure)
11.1. Salys visiskai ar i§ dalies atleidziamos nuo $ios sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, jei tai jvyko dél
nenugalimos jégos, atsiradusios po $ios sutarties pasiraymo. Nenugalimos Jégos faktg turi jrodyti $alis, nevykdanti
ar nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimy.
11.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biti patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo
Nr. 222 ir juos pakei¢ianciy teises akty nustatyta tvarka.
11.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena %alis kitai isipareigoja pranesti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo aplinkybiy atsiradimo. Nepranegimas neatleidzia nuo sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.
11.4. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby atlikimo terminy
pratgsimo susitaria abipusiu aliu susitarimu.

12. Gin¢y sprendimas

12.1. Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys radtu isdésto savo
nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gingo sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti
per 30 dieny. Gin¢as turi bti isprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny rming nuo deryby pradZios. Jei ginto iSspresti
derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako | pasiiilyma ginCa spresti derybomis, kita Salis turi teise,
ispédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties
ar su ja susijg, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.

13. Pirkimo sutarties keitimas
13.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros vadovaujantis
"Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje

nustatytos aidkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybes, dél kuriy i§
esmes pasikeisty pirkimo sutarties pobiidis.
13.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis
pobidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i3 $iy
salygy (Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais | §ias salygas
neatsizvelgiama):

13.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja sglyga,
kurig jtraukus | pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

13.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Tiekéjo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

13.2.3. del pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

13.2.4. kai Tickejg pakeicia naujas Tiekéjas dél kity prieZas¢iy, negu Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.



13.3, Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai,
klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

13.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkamg praSyma bei jj
pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiska atsakyma, Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

14. Pirkimo sutarties nutraukimas
14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy raSytiniu susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teis¢ vienagali¥kai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekejg pries 10
(desimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jei
Tiekejas be pateisinamos priezasties:

14.2.1. nevykdo pagrijstu Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymy dél Prekiy kokybés ir toliau vykdo
Sutartj, nesilaikydamas Sioje Sutartyje ir (ar) techningje specifikacijoje, ir (ar) galiojandiuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose prekiy tickéjy veikla, nustatyty reikalavimy; .

14.2.2. nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jei buvo
reikalaujama);

14.2.3. Tiekéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus
arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.2.4. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir (arba) Prekes teikia nesilaikant Sioje Sutartyje nustatyty salygy
ir terminy;

14.2.5. Tiekejas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkéjo i$ankstinio radytinio leidimo;

14.2.6. Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.7. keitiasi Tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i8skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

14.2.8. nevykdo kity pagristy rastisky Pirkéjo ar jo jgalioto atstovo nurodymy dél 3ioje Sutartyje numatyty
Isipareigojimy vykdymo;

14.3. Taip pat Pirkéjas gali vienadaliskai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekéja pries 10 (desimt) kalendoriniy
dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti baudg), jeigu:

14.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsn;

14.3.2. paaiSkejo, kad Tiekéjas turéjo biiti padalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio | dalj.

14.3.3. paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sufirtis deél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutartics dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo ivykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.3.4. paaiSkejo VieSyjy pirkinmy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 21 dalyje ir (ar) 47 straipsnio
9 dalyje nurodytos aplinkybés.

14.4. Pirkéjui pasinaudojus teise viena$aliskai nutraukti Sutartj, Pirkéjas privalo Tiekéjui apmokeéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai suteiktas Prekés/Paslaugas, tadiau neprivalo apmoketi uz nekokybiskai suteiktas Paslaugas, jei
Tiekéjas nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinan¢iy, kad suteiktos Prekés/Paslaugos atitinka
techning specifikacija.

14.5. Tiekéjas turi teis¢ nutraukt: Sutartj (jspéjes apie tai Pirkejg prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny), jei:

14.5.1. Sutarties vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

14.5.2. Pirkejas neapmoka uz tinkamai suteiktas Paslaugas ilgiau nei 60 (3esiasdesimt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokeéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i§ eilés,

14.6. Sutartis gali biiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

14.7. Nutraukiant Sutartj ar sutart, kuria kei¢iama Sutartis, laikomasi Viesuyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

14.8. Kai Sutartis nutraukta, Tickéjas gali reikalauti graZintt jam viska, k3 jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas
Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i pastarojo gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas
ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks
atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis
ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms;



14.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagringjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygu ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo:
14.10. Tiekejas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 500,00 EUR baudg.
14.11. Pirkéjas turi teise, rastu ispejes Tiekeja ne véliau kaip pries 5 darbo dienas, vienaSaliskai nutraukti Sutartj del
esminio jos pazeidimo. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

14.11.1. Tiekéjo padarytas paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrezti Sutartyje;

14.11.2. pazeidimas, kai Tickéjas rastu ispétas, be objektyviy priezaséiy vilkina Prekiy patiekimg ir (ar)
nepradeda tiekti Prekiy, ir (ar) rastiskai ispetas neuztikrina tiekiamy Prekiy kokybés;
14.12, Esminiu Sutarties paZeidimu pagal 8ig Sutartj, be kita ko, bus laikomas netinkamas Tiekeéjo Sutarties
vykdymas, kai Sutartj vykdo tokios teisés neturintys Tiekejo specialistai.

15. Prekiy perdavimo ir priémimo tvarka
15.1. Pateiktas Prekes Tiekéjas Pirkéjui perduoda pagal Prekiy perdavimo-priémimo akta.
15.2. Pirkéjas, gaves Prekiy perdavimo—priémimo akta, ne véliau kaip per 5 darbo dienas: .,
15.2.1. pasiraso Tiekéjo pateiktg Prekiy perdavimo—priemimo aktg arba :
15.2.2. ra$tu Tiekéjui pateikia motyvuoty atsisakymq pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg. Siuo

atveju suraSomas dvisalis aktas, kuriame nurodomos Prekiy perdavimo—priémimo akto nepasiraSymo prieZastys, t. y.
Tiekéjo pateikty Prekiy trikumai, defektai ir (ar) neatitikimai, terminas, kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo
dienos, jiems paSalinti bei, jeigu imanoma, nurodo ir priemones, kuriy Teikéjas privalo imtis, kad Prekiy kokybe
atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasiragytas.
15.3. Pirkéjas, priimdamas Prekes, Prekiy perdavimo—priémimo akte turi teis¢ nurodyti, kad Prekes priimamos su
neesminiais neatitikimais, kuriuos Tiekéjas turés itaisyti iki Pirkéjo nurodyto termino.
15.4. Jeigu Tiekejas per Sutarties 15.2.2 punkte nustatytg terming nepasalina Pirkéjo nurodyty Prekiy teikimo
trikumy, defekty ir (ar) neatitikimy, Pirkéjas turi teise pradéti skaidiuoti delspinigius Sutarties dalyje ,.Saliy
atsakomybé" nustatyta tvarka ir (arba) pasinaudoti Sutarties galiojo uZtikrinimu (bauda) Sutarties dalyje ,,Sutarties
pvykdymo utikrinimas (bauda)* nustatyta tvarka, ir (arba) nutraukti Sutartj Sutarties dalyje ,,Pirkimo sutarties
nutraukimas* nustatyta tvarka, ir (arba) pareikalauti Tiekejo atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius
tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimas (bauda).
15.5. Jeigu Pirkéjas per Sutarties 15.2.2 punkte nustatyta terming Tiekéjo pateikto Prekiy perdavimo-priémimo akto
nepatvirtina ir nepateikia motyvuoto atsisakymo pasiradyti, turi biiti laikoma, kad:

(i) Tiekéjo pradoma apmokéti suma yra teisinga;

(ii) Tiekejas iki pateikty Prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus,

kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki $io akto pasira§ymo dienos;

(iii) Tiekejas perdavé pateiktas Prekes, kurios buvo numatytos Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biti

pateiktos iki $io akto pasira§ymo dienos;

(iv) Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél pateikty Prekiy kokybés.
15.6. Prekiy perdavimo-priémimo aktas surafomas dviem vienoda teising galig turindiais egzemplioriais, kuriuos
pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys.

16. Asmens duomeny tvarkymas
16.1. Vykdydamos Sutartj Salys Isipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojangiy asmens duomeny tvarkymag.
16.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.
16.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas, Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy
gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. - .
16.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (i) vardas, pavarde; (i) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (iii) uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties
vykdymo metu.



16.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir
verslo planavimo funkcijas; (ii) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
prizitirétojai; (iii) mokesciy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.
16.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacijq apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas
vykdys bent tuos pa¢ius jsipareigojimus ir igaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos
pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima,

16.7. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipazinti.
Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra
supaZindinti su Sutartyje pateiktais Ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima,
16.8. Salys siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.

17. Saliy patvirtinimai ir garantijos
17.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

17.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveines valstybes teisés akty reikalavimus;

17.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

17.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidzia Ja saistanCiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

17.1.4. Salies atstovai, pasirad¢ 8ig Sutartj, yra Salies tinkamai lgalioti jg pasiradyti ir Saliy, ir (ar) Ju atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

17.1.5. Saliai néra Zzinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

17.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

17.1.7. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aidkios ir vykdytinos;

17.1.8. nei §ios Sutartics sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekejo Sia Sutartimi prisiimty Isipareigojimy vykdymas
neprietarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris vra taikomas Salims; (ii) jokios sutares ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama
Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo Istatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

17.1.9. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra ivykdyta. Salys taip pat pripaZista,
kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig
kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinanéiy jrodymy.

17.2. Sudarydamas $ig Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

17.2.1. Tiekejas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekejai / subteikéjai / subrangovai (jei tokie pasitelkiami)
turi visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, Zinias, patirt] ir kvalifikacija, reikalingus
Sial Sutar¢iai sékmingai jvykdyti, Tiekéjas sipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjg, jei jis praranda ar pasikeitia jo
turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta viesojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis,
metu;

17.2.2. SusipaZino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus vykdoma Sutartis, su
technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés jvykdyti savo sutartinius isipareigojimus
Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.

17.2.3. yra gavgs visg biiting informacija, kuria Tiekéjas, panaudodamas visas savo Zinias ir rilpestinguma,
galéjo gauti iki Sutarties pasirasymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Prekéms. Turi biiti laikoma, kad
Sutartyje nurodyta kaina apima visus Tiekejo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Sutarties
ivykdymui,

17.2.4. Prekes visidkai atitiks galiojanciy teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus, Neatitikimas
minétiems reikalavimams reik§ Sutarties paZeidimga. Tiekéjas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog Pirkéjui yra
reikalingos tik kokybiskos Prekés:



17.3. Sudarydamas §ig Sutartj Pirkéjas patvirtina, kad, siekiant Sutarties objekto igyvendinimo, Tiekéjui teiks visg
reikalingg informacija tinkarnam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

17.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiSkimai (-as) yra melagingas (-i)
ir/ar klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-1y) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo
(-u) ir/ar pareidkimo (-y) patirtus nuostolius.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Salys neturi teisés perleisti treciajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal §ig Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.
18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkanéia teises akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bej kitoms jos nuostatoms.
18.3. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
18.4. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visi$kai negaliojanéia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity
pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultat, kaip ir pakeistoji norma’
18.5. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Tiekejo jmong ar pasikeitus Tiekéjo teisiniam
statusui, Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento turi
apie tai rastu informuoti Pirkéja ir kartu su minétu rastu pateikti Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves Tiekejo raStg kartu su visais Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo
kvalifikacijg patvirtinanéiais dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ivertina pateikty dokumenty turinj
ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Tiekéjo teisiy ir pareigy perémejas nuo
teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu Tiekéjo
prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareitkia ir patvirtina, kad toks Tiekeéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija
pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties
galiojimui.
18.6. Si Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galig — po vieng
kiekvienai Saliai.
18.7. Pasira§ydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieéme ja kaip
atitinkan¢ig jy tikslus ir pasiradé aukséiau nurodyta data, '
18.8. Sutarties salygy priedai:

18.8.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija.

18.8.2. priedas Nr. 2 Tiekéjo pasiiilymas. .

17. Sutarties Saliy rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Klaipédos rajono savivaldybés administracijos MB ,4U LT*

Priekulés senitinija Mauciuvio g. 17-4, Nairiy k., LT-39380 Pasvalio r.
Klaipédos g. 14, LT-96341 Priekulé Kodas 306634427

Kodas 188661828 A.s.Nr, LT66 7300 0101 8325 2141

PVM moketojo kodas: néra PVM mokétoja Bankas Swedbank, AB;

A.s.Nr. LT 594010 0402 0003 0101 Banko kodas 73000

AB Luminor bankas PVM kodas: ne PVM mokétojas

Banko kodas 40100 Tel.+370 611 16477

Tel. (8 46) 45 42 62 EL pastas: rolandas523@gmail.com
El. pastas: priekulessen@klaipedos-r.t

Vadovas Rolandas Saudargas

Priekulés senitiné Daiva Blitidziuviene



